/

.

& o
AWARDS ‘ =
I =

Trawsnewid Addysg; Trawsnewid Bywydau
Transforming Education; Transforming Lives



Reading Greek Sections 7D-H

* The main issue in these sections is the
aorist participle
— First aorist / second aorist forms
— Active and middle
— Aspect and translation

* Verbs: oida in the past tense, gnutin
present and aorist

* Pronouns: avtoc
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First aorist participle forms

 Based on the aorist stem visible in the aorist
indicative
— E-TIALOA => TTAVTX

* Not augumented

— The ditference from present tense is one of aspect
rather than necessarily of tense

* Participle endings following the same pattern
as for the present participles both in active
and in middle
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First aorist participle forms

I D N N N L

TTaVOAG TavoaoK  TIXVOAV MTaoAvVTeS TAVOACAKL TIAVOAVTA
A mavoavia mavoaocav  TTALOAKV TAVOAVTAS TIAVOACAS TIAVOAVTAX
G mavoavtog TAVOACTG TAVOAVTIOS TAVOAVIWV TAVOACWV TIALVOXVTWYV

D mavoavit mavodaorn < mavoavit mavoaoy V) TAVOATALS TIavoaol(V)
The same movement between 3™ declension (M, N) and 15t declension (F) occurs here
as in the present participle.

FIRST AORIST MIDDLE PARTICIPLE FORMS

TTAVOAUEVOG  TAVOAMUEV]  TIAVOAUEVOV — TAVOAHEVOL  TTAVOAHUEVAL TIARVOAUEVA
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Second aorist participle forms

* Participles of verbs using the second aorist are, in a
sense, easier still:
— Active: Aorist stem + endings corresponding to present
participle of ewut (-wv, -ovoa, -0v)
In the active, note that the accent gravitates to the “participle

ending” —in the present tense, the accent moves as far into the
word as permissible

— Middle: Aorist stem + endings corresponding to present
participles middle (-Opevog, -opévn, -Opevov)

1

« => Recognising the aorist stem is ke?f to distinguish
between present and aorist participles!
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Active and middle participles (29 aorist)

I N N O L

N Aapawv Aafovoa  Aafov Aafovtec  AaPovoar  Aafovta
A AaPovta Aafovoav  Aafov Aapoviag  AaPovoag Aafovta
G Aafovrog  AaPovorne  Aafovrog  Aafoviwv  Aafovowv  AaPoviwv
D AaBovti Aafovon  Aafovti AaBovo(v) AaPovoals  AaBovoi(v)

SECOND AORIST MIDDLE PARTICIPLE FORMS

YEVOUEVOG YEVOUEVN YEVOUEVOV YEVOUEVOL YEVOHEVAL  YeEVOHEVQ
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Use and translation

* Sequence of tense between finite verb and
participle can be expressed through the choice ot
the aorist participle, where the participle expresses
prior action (AaBwv ‘having taken’)...

* ...but this is not necessarily the case: aspect often
matters more than sequence of tense

* The aorist participle signifies a one-off, ‘done and
dusted’ event, whereas the present participle can
be used for a continuing action
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Use and translation: tense focus

* RG 165 gives the following example:

» After boarding the ship, the sailors
shouted.
— ‘boarding’ best with an aorist participle

* The sailors shouted while boarding the
ship.

— ‘boarding’ best with a present participle
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Use and translation: aspect focus

* 0 ONMOGC TOVG ADIKNTAVTAG TLHAV OVK
c0&AeL

* “The people are refusing to honour the men
who did wrong’

* We can read the tense of the participle here as
referring simply to sequence, but also as
referring to a one-off example of wrong-
doing, a specific crime, etc.
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T1ps

* Working translation tips: first try a tense-
focussed version, then adjust gradually to
reduce clunkiness and bring out the aspect.
RG has very useful comments in 165 and 166

* ...and a reminder to those who also have
Latin: while in some ways the aorist
participle corresponds in use to the Latin
perfect participle, do note that Greek has
active forms!!
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@nuL: present and impertfect

pnui Eprv
NG / eng Epnoda / €png
Pnoi(v) EQm)

PAHLEV EPapLeV

paté eparte

paot(v) EQPAOOV
Infinitive: pavat Future: pnow
Participles:

gamcwv/(pamcovca/(pamcov [mainly
lassical attic

pac/eaoca/eav (eavt-) [esp. later texts]

NB: pnuiis construed with
ACI rather than with a ot
clause
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oLx

non * As mentioned, oidx
HoNoha with present meaning
y in fact uses perfect
noeuv)

! tense forms

EGHEV * The past tense here
Tote therefore is technically
noav / 1deoav pluperfect, but

translates as past
continuous (imperfect)
in English
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Pronouns (including retlexive uses)

* The pronoun avtog (RG 172) is used as an unstressed,
demonstrative pronoun meaning ‘he/she/it” etc

 Itis more light-weight than o0tog / eketvog (and far more
frequently used)

« However, it can also be used to strengthen reflexively the
noun with which it agrees, gaining the meaning “x-selt’

— It can also be combined with further pronouns to create a
stronger reflexive pronoun, occurring in A, G, D only: e.g.
EUAVTOV [/ EpavTnVv

 Ifitis preceded by an article, it means ‘the same”:
— XWwKQATNG avtog — Socrates himself
— 0 avTtog Xwkeatns — The (very) same Socrates
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